BRENAR

WIERTARKO-WKRETARKA 18V 2Ah

@ CORDLESS DRILL 18V 2Ah

Oryginalna Instrukcja Obstugi
Instruction Manual

nr kat. BRWW18V2AH






BRWW18V2AH

Oryginalna Instrukcja Obstugi

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC JA

@UWAGA! PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA ELEKTRONARZEDZIA
DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA

Parametry techniczne

Pojemnosé: 18V

Predkos$é obrotowa bez obcigzenia: 0-350min (1), 0-1350min (II)
Maks. moment obrotowy: 30Nm

Zakres uchwytu: 1,0-10,0 mm

Zakres momentu: 18+1

Waga: 1,625 kg ( z baterig)

Typ baterii 2.0 Ah Li-ion

Wiercenie: w drewnie — do 25 mm

w stali — do 8 mm

Poziom cisnienia akustycznego LpA: 81 dB(A); Kra= 5dB(A)

(EN 62841):

Moc akustyczna Urzgdzenia podczas pracy ) ) _

(EN 62841): LwA : 92 dB(A) ; Kwa= 5dB(A)
Wielko$¢ drgan mechanicznych w an= 5,01 m/s? :

Srodowisku pracy dziatajgcych na konczyny

gorne (EN 62841) wrecanie : k=1,5/s?
UWAGA! Emisja drgan w czasie rzeczywistego wykorzystania elektronarzedzia moze
rézni¢ sie od zadeklarowanej warto$ci w zaleznosci, w jaki spos6b narzedzie jest uzywane.
Prawidlowe uzytkowanie

Urzadzenie jest przeznaczone do wkrecania | wykrecania $rub, jak réwniez do wiercenia
otworéw w drewnie, metalu, ceramice | tworzywach sztucznych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

A Ostrzezenie!  Nalezy przeczytaé i zrozumie€¢ wszystkie zalecenia.
Nieprzestrzeganie ponizszych zaleceri moze spowodowac porazeniem prgdem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciafa.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowaé.

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel,/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
1


http://www.ega.com.pl/

BRWW18V2AH

Termin "elektronarzedzie" w ostrzezeniach odnosi sie do elektronarzedzia zasilanego z sieci
(przewodowe)).

a)

b)

c)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

1. Miejsce pracy
Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze oswietlone. Batagan na stole warsztatowym

oraz niedostateczne o$wietlenie sprzyjaja wypadkom.

Nie wiagcza¢ urzadzenia w otoczeniu wybuchowej atmosfery, np. w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw, albo przy zapyleniu. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry,
ktére mogg powodowac zapton pyt lub oparow.

W poblizu osoby pracujacej z uzyciem elektronarzedzia nie moga znajdowac sie
osoby postronne lub dzieci. Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad
urzgdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczki elektronarzedzia muszg pasowac¢ do gniazdka. Nigdy nie modyfikuj wtyczki w
zaden sposob. Nie uzywaj zadnych wtyczek adaptera 2z uziemionymi
elektronarzedziami. Niezmodyfikowane wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem.

Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi lub uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury,
grzejniki, kuchenki i lodowki. Istnieje zwiekszone ryzyko porazenia prgdem, jesli twoje
ciato jest uziemione.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda dostajgca sie do
elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

Nie naduzywaj kabla. Nigdy nie uzywaj kabla do przenoszenia, wyciagania lub
odtgczania urzgdzenia. Trzymaj przewéd z dala od zrodet ciepta, oleju, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub splatane przewody zwiekszajg ryzyko
porazenia prgdem.

Podczas pracy elektronarzedziem na zewnatrz nalezy uzy¢ przediluzacza
przystosowanego do uzytku na zewnatrz. Uzycie sznurka nadajgcego sie do uzytku na
zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Jesli nie mozna uniknaé uzywania elektronarzedzia w wilgotnym miejscu, nalezy
zastosowac zasilanie zabezpieczone prgdem réznicowopradowym (RCD). Uzycie RCD
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

UWAGA! Termin "urzgdzenie réznicowo-pragdowe (RCD)" mozna zastgpi¢ terminem "wytacznik
réznicowo-prgdowy (GFCI)" lub "wytgcznik réznicowo-pragdowy (ELCB)".

a)

3. Bezpieczenstwo oséb

Badz czujny, obserwuj, co robisz i kieruj sie zdrowym rozsadkiem podczas obstugi
elektronarzedzia. Nie uzywaj elektronarzedzia, gdy jestes zmeczony lub pod wplywem
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas korzystania z elektronarzedzi
moze spowodowac powazne obrazenia ciafa.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego. Zawsze nos ochrone oczu. Sprzet
ochronny, taki jak maski przeciwpytowe, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask ochronny
lub ochrona stuchu stosowane w odpowiednich warunkach, zmniejszy obrazenia ciata.

Zapobiegaj niezamierzonemu uruchomieniu. Upewnij sie, ze przetgcznik jest w
pozycji wytaczonej przed podtgczeniem do zrodta zasilania i / lub akumulatora,
podnoszenia lub przenoszenia narzedzia. Przenoszenie elektronarzedzi za pomocag
palca na przetgczniku lub wigczanie elektronarzedzi z wigczonym wytgcznikiem grozi
wypadkiem.

Wyjmij klucz regulacyjny lub klucz przed wigczeniem elektronarzedzia. Klucz
pozostawiony na obracajgcej sie czesci elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia
ciafa.

Nie przesadzaj. Zawsze utrzymuj wlasciwg postawe i rownowage. Umozliwia to lepszg
kontrole elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ubierz sie prawidtowo. Nie nos luznej odziezy ani bizuterii. Trzymaj wtosy, ubranie i
rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne ubrania, bizuteria lub dfugie witosy moga
zosta¢ pochwycone przez ruchome cze$ci.

Jezeli przewidziane s3g urzadzenia do poditaczenia urzadzen odpylajacych i
zbierajacych pyt, upewnij sie, ze sg one podigczone i prawidiowo uzywane.
Korzystanie z gromadzenia pytu moze zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z pytem.

Nie pozwdl, aby zaznajomienie sie z czestym korzystaniem z narzedzi pozwolito ci na
zachowanie samozadowolenia i ignorowanie zasad bezpieczenstwa narzedzi.
Nieostrozne dziatanie moze spowodowac powazne obrazenia w ciggu utamka sekundy.

4. Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzia

Nie wolno forsowaé narzedzia. Do pracy nalezy uzywac elektronarzedzia, ktore jest do
tego przeznaczone. Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie lepigj i
bezpieczniej w danym zakresie wydajnosci.

Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia, ktorego wiacznik jest uszkodzony.
Elektronarzedzie, ktérego nie mozna witgczyc¢ lub wytgczy¢ jest niebezpieczne i musi by¢
naprawione.

Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po zakonczeniu pracy narzedziem,
nalezy wyciggna¢é wtyczke z gniazdka zasilania. Taka czynno$¢ prewencyjna pozwala
zmniejszyc ryzyko przypadkowego wifgczenia elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci oraz innych nieprzeszkolonych oséb. Elektronarzedzia w rekach
niedos$wiadczonych os6b sg niebezpieczne.
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e) Konieczna jest nalezyta konserwacja urzgdzenia. Sprawdzi¢ pod katem
niewspotosiowosci lub zamocowania ruchomych czesci, pekniecia czesci i wszelkich
innych czynnikow, ktére moga wplyna¢ na prace elektronarzedzia. W przypadku
uszkodzenia, urzadzenie nalezy naprawi¢ przed uzyciem. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez Zle konserwowane narzedzia elektryczne.

f)  Narzedzia tngce muszg by€ ostre i czyste. Prawidfowo utrzymane narzedzia tngce z
ostrymi krawedziami thgcymi o wiele rzadziej zakleszczajg sie w obrabianym materiale i sg
fatwiejsze w prowadzeniu.

g) Nalezy stosowaé¢ wylacznie akcesoria zalecane dla danego modelu przez producenta.
Akcesoria, ktére sg wifasciwe dla jednego elektronarzedzia, mogg stwarza¢ zagrozenie po
zastosowaniu w innym urzgdzeniu.

UWAGA! Urzadzenie stuzy do pracy wewngtrz pomieszczen. Mimo zastosowania
konstrukcji bezpiecznej z samego zatozenia, stosowania $rodkéw zabezpieczajgcych i
dodatkowych $rodkéw ochronnych, zawsze istnieje ryzyko szczgtkowe doznania urazéw

podczas pracy.

5. Serwis

Czynnosci serwisowo-naprawcze mogq wykonywaé jedynie wykwalifikowani technicy.
Czynnosci naprawcze lub konserwacyjne wykonane przez niewykwalifikowang osobe mogag
przyczynic sie do ryzyka powstania obrazen ciafa

6. Symbole

Przeczytaj instrukcje obstugi

Nakaz stosowania ochrony stuchu

Nakaz stosowania ochrony oczu

Nakaz stosowania maski przeciwpytowej

S AVIOAOLE

Nakaz stosowania ochrony rak
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CG Oznaczenie zgodnosci z normami bezpieczenstwa z
dyrektywami Unii Europejskiej

[l klasa ochronnosci

Zakaz wyrzucania elektro-odpadéw do zwyktego pojemnika.

E Symbol selektywnego zbierania urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
—

7. Uzytkowanie i konserwacja akumulatoréw

a) Akumulatory taduj tylko w oryginalnych tadowarkach przewidzianych przez producenta.
tadowarka nadaje sie tylko do okreslonego typu akumulatora, uzyta z innym typem baterii
moze skutkowaé ryzkiem zaptonu.

b) Uzywaj elektronarzedzia tylko z dedykowanymi bateriami. Uzycie innego akumulatora
moze skutkowac ryzykiem obrazen i zaptonu.

c) Jesli nie uzywasz baterii przechowuj je z dala od innych metalowych przedmiotéw, takich
jak spinacze, monety, klucze, gwozdzie, sruby lub inne drobne elementy metalowe, ktére
mogtyby spowodowac zwarcie. Zwarcie stykow moze spowodowac oparzenie lub zapton.

d) W specyficznych warunkach, ptyn moze wyla¢ sie z akumulatora, unikaj kontaktu z nim.
Jesli dojdzie do kontaktu, sptucz wodg. Gdy plyn dostanie sie do oczu dodatkowo
skontaktuj sie z lekarzem. Wyciekajacy ptyn z baterii moze spowodowac¢ podraznienia lub
oparzenia skory.

zywotnosci nalezy je zutylizowa¢ zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska
= haturalnego. W tym celu calkowicie wyczerpa¢ akumulator, wyjaé z
elektronarzedzia, zda¢ do punktu utylizacji akumulatoréow lub zda¢ do sklepu, w ktérym
dokonano zakupu.

X Akumulatory sg przeznaczone do wielokrotnego tadowania. Po zakonczeniu okresu
|

8.Szczegolne zasady bezpieczenstwa

e Podczas wykonywania operacji przy uzyciu narzedzi tngcych lub wkretami trzymaj
elektronarzedzie za izolowane powierzchnie uchwytu a unikniesz porazenia prgdem w
przypadku kontaktu narzedzia z ukrytymi przewodami elektrycznymi.

e Uzyj odpowiednich wykrywaczy, aby ustali¢ miejsce ukrytych przewodoéw elektrycznych
lub skontaktuj sie z lokalnym zaktadem elektrycznym w celu uzyskania pomocy. Kontakt z
przewodem elektrycznym moze doprowadzi¢é do pozaru lub porazenia prgdem.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuch. Penetracja przewodu
instalacji wodnej moze doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub porazenia pradem.
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e Natychmiast wylgcz urzgdzenie, jesli wiertto zakleszczy sie w otworze. Badz
przygotowany na wysoki moment obrotowy, ktéry moze spowodowaé odrzut.

Gdy wiertto pracuje w otworze wéwczas urzgdzenie podlega obcigzeniu lub zaklinowuje
sie w obrabianym przedmiocie.

e Trzymaj mocno urzgdzenie w dtoni. Wysoki moment obrotowy moze na krétko nastgpi¢
przy wkrecaniu lub wykrecaniu $rub.

e Zamocuj obrabiany element. Obrabiany element zacisniety w $ciskach lub w imadle jest
lepiej trzymany niz w dtoniach.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w idealnym porzgdku. Mieszanina kilku materiatow sg
szczegolnie niebezpieczne. Pyt ze stopdw migkkich moze sie zapali¢ lub eksplodowac.

e Zawsze odczekaj az narzedzie catkowicie sie zatrzyma przed ponownym witozeniem do
otworu. Narzedzie moze sie zaklinowa¢ i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

e Nie otwieraj baterii, grozi to zwarciem. Chron akumulator przed cieptem,
promieniowaniem stonecznym i ogniem. Grozi to wybuchem.

e Uszkodzenie akumulatora i nieprawidtowe uzytkowanie baterii moze spowodowac
wydzielanie niewielkich ilosci oparéw. Zapewnij wentylacje pomieszczenia a w przypadku
jakichkolwiek dolegliwosci skontaktuj sie z lekarzem. Opary moga podraznia¢ ukfad
oddechowy.

e Gdy bateria zostanie uszkodzona, ptyn moze wyciekaé i oddziatywa¢ na inne materiaty.
Sprawdz wszystkie czesci, oczys¢ je lub w razie potrzeby wymien.

9. Budowa wiertarko-wkretarki

4 9
1.Przycisk wtgczenia/wytaczenia (ON/OFF)
2.Przetagcznik kierunku obrotéw -3
3.Uchwyt wiertarski szybkiej wymiany narzedzi
4.Pokretto regulacji momentu obrotowego 3
5. Uchwyt

6.Przycisk zaczepu akumulatora
7.Zaczep do paska
8.Akumulator

9.Przetacznik biegow 1 /11

10. Przed uruchomieniem urzadzenia
Pamietaj, aby zapozna¢ sie z ponizszymi informacjami przed
pierwszym uruchomieniem.

1. Nataduj akumulator za pomoca tadowarki. Pusta bateria wymaga okoto 1-godziny
fadowania.
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UWAGA! Akumulator jest dostarczany nie w petni natadowany, konieczne jest
natadowanie go przed pierwszym uzyciem. Podczas tadowania po raz pierwszy lub
po dtugim okresie przechowywania akumulator akceptuje tylko tadowanie 60%. Po
kilku fazach tadowania i roztadowywania akumulator akceptuje 100% natadowania.
2.Zawsze uzywaj ostrych wiertet i nieuszkodzonych bitéw, ktére sg odpowiednie do
wykonywanych prac.
3.Zawsze sprawdzaj podczas wiercenia w $cianach, czy nie ma w nich ukrytych przewod w
elektrycznych, rur gazowych i wodnych.
11. Eksploatacja
11.1 tadowanie akumulatora
a)Wyjmij akumulator (8) z uchwytu naciskajac przycisk zaczepu (6) w dot.
b)Sprawdz czy napiecie w sieci jest takie same jak oznaczone na tabliczce znamionowej
akumulatora. Podtgcz wtyczke tadowarki do gniazda sieciowego.
¢) Wcisnij akumulator do tadowarki. Czerwona dioda zaswieci sie, aby wskazaé, ze
akumulator jest tadowany. Gdy proces tadowania zakonczy sie czerwona dioda zgasnie i
zielona dioda bedzie $wieci¢ na state. Czas do petnego natadowania akumulatora, od
petnego roztadowania, wynosi ok. 1-godziny.
d) Temperatura akumulatora podczas tadowania moze wzrosng¢. To jest normalne.
Jesli akumulator nie jest fadowany, sprawdz
e czy jest napiecie w gniazdku
e czy jest wtasciwe potaczenie na stykach tadowarki
Jesli akumulator nadal nie jest tadowany zwrdé tadowarke, akumulator do serwisu
producenta..
Aby zapewni¢ akumulatorowi dtugg zywotnos$¢ powiniene$ zadbacé o jego regularne
tadowanie. Musisz dotadowac¢ akumulator, gdy zauwazysz spadek mocy
wiertarko-wkretarki.
Nigdy nie roztadowuj catkowicie akumulatora. To moze przyczyni¢ sie do uszkodzenia
baterii.
Uwaga! Prosze tadowac regularnie akumulator, na przyktad raz na
6-miesiecy.
11.2 Ustawienie momentu obrotowego (4)
Wiertarko-wkretarka akumulatorowa jest wyposazona w mechanizm regulacji momentu
obrotowego. Moment obrotowy dostosowany do wymiaru wkretdbw mozesz ustawic
pokrettem regulatora momentu obrotowego.

Prawidtowo dobrany moment obrotowy zalezy od kilku czynnikéw:

e od rodzaju i twardosci materiatu
e typuidtugosci uzytych srub
e od wymagan, jakie musi spetnia¢ skrecane potgczenie
Pozycja 1: Niski moment obrotowy, na przyktad dla matych $rub, migkkich materiatow
Pozycja 21: Wysoki moment obrotowy, np. Dla szerokich srub, twardych materiatow
Sprzegto roztgcza sie wydajgc specyficzny dzwiek (zgrzyt) po osiaggnieciu ustawionego
momentu obrotowego.
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UWAGA! Narzedzie musi by¢ w spoczynku, aby mozna byto ustawi¢ moment obrotowy na
pokretle.
11.3 Wiercenie

Jesli chcesz wierci¢, ustaw pokretto regulacji momentu obrotowego na ostatni znak

.wiertto” woéwczas poslizg sprzegta bedzie nieaktywny. Moment obrotowy w tym

potozeniu jest najwiekszy.

11.4 Przelgcznik kierunku obrotu prawo/lewo (2)

Za pomocg przetgcznika suwakowego mozesz wybraé kierunek obrotéw wiertarki

akumulatorowej i zabezpieczyé przed ponownym przypadkowym wigczeniem. Mozesz

wybra¢ pomiedzy kierunkiem w prawo (zgodnym z ruchem wskazéwek zegara) a

obrotem w lewo. Aby unikngé uszkodzenh urzgadzenia zmiane kierunku obrotow nalezy

wykona¢ w czasie spoczynku wrzeciona. Przetgcznik ON/OFF jest zablokowany, gdy
przetacznik suwakowy znajduje sie w pozycji Srodkowe;.

11.5 Przycisk wiaczenia/wylaczenia (ON/OFF) (1)

Ptynna regulacja predkosci jest mozliwa za pomoca przetacznika ON/OF. Im gtebiej

wcisniesz przycisk przetacznika, tym wyzsza bedzie predkos¢ wiercenia.

11.6 Zmiana 1i 2 BIEGU (9)

Mozesz pracowa¢ z wiekszg lub mniejszg predkosdcia w =zaleznosci od pozyciji

przetacznika. Aby unikng¢ uszkodzenia przekfadni, zmiane biegu nalezy wykonaé

wytacznie, gdy narzedzie zostato zatrzymane.
11.7 Wymiana narzedzia (3)

UWAGA! Ustawi¢ przetacznik (2) w pozycji $rodkowej, w dowolnym momencie

prowadzonych prac np. w trakcie wymiany narzedzi, prac konserwacyjnych itp.

o Wiertarko-wkretarka zostata wyposazona w uchwyt B A
szybkiego mocowania z automatyczng blokadag
wrzeciona.

e Otwdrz uchwyt. Aby to zrobi¢, przytrzymaj tylng czesé
uchwytu (A) jedng reka, obracajac przednig czesé
uchwytu (B), drugg reka, przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara. Otwarcie musi by¢ na tyle duze,
aby pewnie trzymato narzedzie (wiertto lub bit).

o Wybierz odpowiednie narzedzie. W6z narzedzie w otwor uchwytu(a) tak daleko jak to
mozliwe.

o Dokre¢ uchwyt , mocno obracajgc przednig czesé uchwytu jedng rekg w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara i przytrzymujac tylng cze$¢ uchwytu.
Sprawdz, czy narzedzie zostato dobrze przymocowane.

12. Wkrecanie

Zalecamy stosowanie srub samocentrujgcych (np. sruby TORX, $ruby z nacieciem
krzyzowym) przeznaczonych do niezawodnej pracy. Pamietaj, aby dobra¢ bity odpowiednie
do ksztattu i wielkosci sruby. Ustaw moment obrotowy, opisany w niniejszej instrukciji,
odpowiedni do rozmiaru $rub.

13. Czyszczenie i konserwacja

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel,/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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Zawsze przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z czyszczeniem odtgcz
akumulator.

13.1.Czyszczenie

. Utrzymuj w czystosci wszystkie szczeliny powietrza i obudowe silnika na ile to mozliwe.
Urzgdzenie wycieraj czystg Sciereczka lub przedmuchaj sprezonym powietrzem.

e  Zalecamy czyszczenie urzgdzenia za kazdym razem, zaraz po zakonczeniu pracy.

. Urzadzenie czysé regularnie wilgotng Sciereczkg z niewielkg iloscig mydta. Nie nalezy uzywac do
czyszczenia detergentéw, rozpuszczalnikow, ktdére mogg uszkodzi¢ plastikowe elementy
urzadzenia. Badz ostrozny, aby woda nie przedostata sie do wnetrza urzagdzenia.

13.2 Konserwacja

Prosimy o regularne tadowanie akumulatora, na przyktad, raz na 6-miesiecy.

14. Naprawy

Nalezy uzywacC wytacznie akcesoridw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta. Jesli
urzgdzenie, pomimo naszej kontroli jakosciowej i twojej konserwaciji, przestanie dziata¢, naprawy moze
dokonac jedynie autoryzowany serwis elektryczny.

15. Ochrona srodowiska

OCHRONA SRODOWISKA
Symbol selektywnego zbierania. Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci. Zgodnie z Europejska Dyrektywg
2012/19/UE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i sprzecie elektronicznym oraz jej
konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i oddaé do punktu zbiorki surowcéw
wtérnych. Recykling, jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:
Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z eksploataciji
. urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry przeprowadzi utylizacje
zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu
nalezgcego do wyposazenia urzadzenia i srodkéw pomocniczych nie zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) moga zawiera¢ materiaty niebezpieczne, ktére nie sa
zbierane osobno, mogg mie¢ negatywny wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi.

Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Zgodno$¢ z dyrektywg RoHS: zakupiony produkt jest zgodny z dyrektywg UE RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera
materiatéw wymienionych jako szkodliwe lub zabronione w dyrektywie.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie konieczno$ci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie si¢ odpadow w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig niniejszego produktu prosimy

skontaktowac¢ sie¢ z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidiowym sposobie
postepowania.

16. Akcesoria

1.Zaczep 1szt.
2.Barerie 2Ah Li-lon 2szt.
3.Zasilacz 21V 1,3 A 1szt.
4.Instrukcja obstugi legz.

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE BRWW18V2AH BRENAR ORYGINALNA

Model produktu : BRENAR

Produkt: WIERTARKO-WKRETARKA 18V 2Ah

Numer katalogowy: BRWW18V2AH

Partia / Seria: od 005001 do 006700

Producent: EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa, ul. Rzeczna 1,

Nowa Wies Rzeczna, 83-200 Starogard Gdanski, Polska

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng
odpowiedzialno$¢ producenta .

Przedmiot deklaracji : BRWW18V2AH/ WIERTARKO-WKRETARKA 18V 2Ah / BRENAR

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami

unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego :

. dyrektywag Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE (LVD) z dnia 26 lutego 2014 roku w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do udostepnienia
na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia
(Dz.Urz. UE L 96/357 z 29.03.2014 )

. dyrektywag Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/42/WE (MD) z dnia 17 maja 2006 roku w

sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do maszyn (Dz.Urz.
UE L 157/24 z 9.06.2006 )

. dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE (EMC) z dnia 26 lutego 2014 roku w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich odnoszgcych sie¢ do kompatybilnosci
elektromagnetycznej (Dz.Urz. UE L 96/79 z 31.12.2004)

. dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE (ROHS) z dnia 8 czerwca 2011 roku
w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Dz.Urz. UE L 174/88 z 01.07.2011)

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub innych
specyfikacji technicznych w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos$¢:

PN EN 62841-1:2015/AC:2015
PN EN 62841-2-1:2018/A1:2019
PN EN IEC 55014-1:2021

PN EN IEC 55014-2:2021

PN EN 61000-3-2:2019/A1:2021
PN EN 61000-3-3:2013/A2:2021
PN EN IEC 61000-4-3:2020

Ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym naniesiono oznaczenie CE: 23

Nazwisko i adres osoby majgcej zamieszkanie lub siedzibe w UE upowaznionej do
przygotowania dokumentacji technicznej: Adam Gudalewski, adres siedziby Spotki.

Podpisano w imieniu: Kierownictwa EGA GUDALEWSCY Spoétka Komandytowa, ul. Rzeczna
1, Nowa Wie$ Rzeczna, 83-200 Starogard Gdanski, Polska .

Starogard Gdanski 25.07.2023

miejsce i data wydania

//Y /
,@uc,f/p (e~ :

Adam Gudalewski

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
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KARTA GWARANCYJNA

NAZWA WIERTARKO-WKRETARKA
URZADZENIA 18V
NUMER
KATALOGOWY BRWW18V2AH
SERIAL NR:
NAPRAWY GWARANCYJNE

DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
ZAKRES ZAKRES e
NAPRAWY: NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS PIECZATKA | PODPIS
DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
ZAKRES ZAKRES
NAPRAWY: NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS PIECZATKA | PODPIS
DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY DATA ZGLOSZENIA DATA NAPRAWY
ZAKRES ZAKRES e
NAPRAWY: NAPRAWY:

PIECZATKA | PODPIS PIECZATKA | PODPIS

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel,/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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Warunki gwaranciji:

1. Gwarancji udziela sie na okres 12 miesigcy (24 miesigcy przy zakupie konsumenckim).

2. Gwarancja obejmuije tylko wady fizyczne tkwigce w urzgdzeniu tj. materiatowe lub montazowe.

3. Gwarancjg nie sg objete urazy wynikajgce z przyczyn zewnetrznych, takie jak: urazy mechaniczne, zanieczyszczenia,
zalania, zjawiska atmosferyczne, niewtasciwa instalacja lub obstuga, jak réwniez eksploatacja niezgodna z obstugg i z
przeznaczeniem. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku niewfasciwego doboru narzedzia do potrzeb oraz
uzytkowania go niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Ze wzgledu na naturalne zuzycie materiatdw eksploatacyjnych gwarancjg nie sg objete takie rzeczy jak: kable, baterie,
fadowarki, przyciski, pokretta, przetaczniki itp.

5. Klient dostarcza towar do serwisu na wtasny koszt.

6. Urzadzenie powinno by¢ dostarczone do punktu serwisowego w oryginalnym, fabrycznym opakowaniu lub opakowaniu
zastepczym chronigcym towar przed uszkodzeniami zewnetrznymi.

7. Na opakowaniu powinien by¢ napisany nr identyfikacyjny towaru nadany w dniu sprzedazy.

8. Towar zostaje przyjety do serwisu za okazaniem karty gwarancyjne;j.

9. Karta gwarancyjna musi posiada¢ nastepujgce informacje:

A) dotgczony dowdd zakupu towaru (faktura vat lub zachowany paragon)

B) pieczatke firmy, w ktdrej zostat zakupiony towar oraz podpis sprzedawcy

C) doktadna nazwe urzadzenia

D) typ urzadzenia z opisanym przeznaczeniem

E) numer fabryczny urzadzenia

F) czytelny podpis klienta

G) adres klienta do korespondenc;ji

10. Karta gwarancyjna bez jakiegokolwiek punktu powyzej jest niewazna.

11. W przypadku braku ktéregokolwiek dokumentu serwis pisemnie poprzez list polecony poinformuje klienta o warunkach
dalszej gwarancji. Klient w ciggu 21 dni od daty otrzymania pisma powinien ustosunkowac¢ sie do przestanego pisma. Naprawa
towaru zostaje wydtuzona o czas dostarczenia wszystkich dokumentéw do serwisu.

12. W sytuacji, gdy klient nie posiada wszystkich dokumentéw powinien poinformowac serwis o podjetej przez siebie decyzji w
sprawie naprawy urzgdzenia oraz poda¢ w formie pisemnej jedno z rozwigzan wyznaczonych przez serwis.

13. Produkt oddawany lub odsytany do serwisu powinien by¢ kompletny. W opakowaniu powinien znajdowac sie produkt wraz
ze wszystkimi elementami, ktére zostaty zakupione.

14. Odsytanie niekompletnych produktéw, moze wydtuzy¢ termin naprawy lub jg uniemozliwic.

15. Ujawnione w okresie gwarancji wady zostang usuniete najpézniej w terminie 14 dni od daty przyjecia urzadzenia do
serwisu.

16. Roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi, umowy sprzedazy bedg przyjmowane tylko na podstawie niniejszej karty
gwarancyjnej okreslajgcej tozsamos$é nabytego narzedzia. Gwarancja wazna z dowodem zakupu!

17. W przypadku stwierdzenia przez serwis niemoznosci usunigcia wady lub ponownego wystgpienia tej samej wady pomimo
dokonania trzech napraw, klient otrzyma nowe urzadzenie.

18. Gwarancja nie daje prawa Kupujgcemu do domagania sig¢ zwrotéw utraconych zyskéw zwigzanych z uszkodzeniem.

19. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z ustawy z dnia 27
lipca 2002r. (Dziennik ustaw z dnia 5 wrze$nia 2002r. Nr 141 pozycja 1176).

20. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy
Ustawy z dnia 27 lipca 2002 roku: O szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie Kodeksu Cywilnego.

PRODUCENT/SERWIS
Zapoznatem sie z trescia,
oraz akceptuje warunki gwaranciji.

(czytelny podpis klienta)

EGA GUDALEWSCY Spoétka Komandytowa
ul. Rzeczna 1, Nowa Wies Rzeczna

83-200 Starogard Gdanski

tel./fax: +48 58 56 300 80

www.ega.com.pl

www.tresnar-tools.com

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel,/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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Technical data

Voltage:

No load speed:

Max. torque force:

Chuck size:

Number of torque settings
Weight

Battery type:

Drilling:

A weighted sound pressure (EN 62841):
A weighted sound power (EN 62841):

Vibration level (EN 62841):

Translation of the original instruction
manual

WARNING! BEFORE USING POWER TOOLS CAREFULLY READ THESE
INSTRUCTIONS AND KEEP IT FOR FURTHER USE

18V

0-350mint (1), 0-1350min-t (II)
30Nm

1,0-10mm

18+1

1,625 kg (with battery)

2.0 Ah Li-ion

In wood — to 25 mm

in steel —to 8 mm

LpA : 81dB(A) ; KPA=5dB(A)
LwA : 92 dB(A) ; KWA=5dB(A)
an=5,01m/s?;

k=1,5m/s?

WARNING ! Vibration emission during actual use of the power tool may differ from the
declared value depending on how the tool is used.

Correct use

The device is designed for screwing and removing screws, as well as for drilling holes in

wood, metal, ceramics and plastics.

Safety instructions

1. GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded)

power tool
1. Work area

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas invite accidents.

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel,/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or
fumes.
c) Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.
2. Electrical safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not
use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock.
b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators,
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is
earthed or grounded.
c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.
d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the
power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or
entangled cords increase the risk of electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric shock.
NOTE! The term “residual current device (RCD)” can be replaced by the term “ground  fault
circuit interrupter (GFCI)” or “earth leakage circuit breaker (ELCB)”.

3. Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

b) Use safety equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as
dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or plugging in power tools that have the
switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or
a key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel,/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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f)Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe injury
within a fraction of a second.

4. Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The
correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power
tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the power tools operation. If damaged,
have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly
maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc., in accordance with these
instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from intended could result in a
hazardous situation.

WARNING! The device is used for indoor work. Despite the use of a safe structure from the very
foundation, the use of protective measures and additional protective measures, there is always
the risk of residual injury during work.

5. Service
Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

6. Warning symbols

.‘ WARNING-To reduce the risk of injury, user must read
v' instruction manual.

Always wear ear protection

Always wear goggles

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel,/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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@ Always wear a breathing mask

@ Wear protective gloves

c € In accordance with essential applicable safety standards of
European directives

D Class Il product

ﬁ Symbol for selective collection of electrical and electronic devices.

It is forbidden to throw electrical waste into a regular container.

7. Battery tool use and care

a) Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery
packs may create a risk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips,
coins, keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection from
one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

d) Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek medical help.
Liguid ejected from the battery may cause irritation or burns.

The batteries are rechargeable. At the end of their lifetime, they must be disposed

X of in accordance with environmental protection regulations. To do this, completely

B== deplete the battery, take it out of the power tool, return it to a battery recycling
point or return it to the store where you purchased it.

8. Special safety instructions

» Hold power tool by insulated gripping surfaces, when performing an operation where the
cutting accessory or fastener may contact hidden wiring. Cutting accessory and fasteners
contacting a “live” wire may make exposed metal parts of the power tool “live” and could
give the operator an electric shock.

» Use appropriate detectors to determine if utility lines are hidden in the work area or call the
local utility company for assistance. Contact with electric lines can lead to fire and electric

EGA GUDALEWSCY Spétka Komandytowa ul. Rzeczna 1, Nowa Wie$ Rzeczna
83-200 Starogard Gdanski tel,/fax:+48 58 56 300 80 www.ega.com.pl
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shock. Damaging a gas line can lead to explosion. Penetrating a water line causes property
damage or may cause an electric shock.

» Switch off the power tool immediately when the tool insert jams. Be prepared for high
reaction torque that can cause kickback.

The tool insert jams when, the power tool is subject to overload or it becomes wedged in the
work piece.

» Hold the machine with a firm grip. High reaction torque can briefly occur while driving in
and loosening screws.

» Secure the work piece. A work piece clamped with clamping devices or in a vice is held
more secure than by hand.

» Keep your workplace clean. Blends of materials are particularly dangerous. Dust from light
alloys can burn or explode.

» Always wait until the machine has come to a complete stop before placing it down. The
tool insert can jam and lead to loss of control over the power tool.

+» Do not open the battery. Danger of short circuiting. Protect the battery against heat, e. g.,
also against continuous sun irradiation and fire. There is danger of explosion.

* In case of damage and improper use of the battery, vapors may be emitted. Provide for
fresh air and seek medical help in case of complaints. The vapors can irritate the respiratory
system.

* When the battery is defective, liquid can escape and come into contact with adjacent
components. Check any parts concerned. Clean such parts or replace them, if required.

. Construction of a screwdriver
. On / off button (ON / OFF)

. Forward/Reverse switch

. Quick tool changer holder

. Torque control knob

. Handle

. Battery latch button

. Hook up

. Battery

© 00 N OO 0o~ W N PP O

. Gear switch 1 /1l
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10. Before starting the equipment
Be sure to read the following information before you use your cordless drill for the first time.

1. Charge the battery pack with the charger supplied. An empty battery pack requires a
charging period of approximately 1 hour.

WARNING! The battery is not fully charged, it must be charged before first use. When
charging for the first time or after along storage period, the battery only accepts 60%
charging. After several phases of charging and discharging, the battery accepts
100% charge.

2. Only ever use sharp drill bits and screwdriver bits which are suitable for the purpose and
in faultless condition.

3. Always check for concealed electric cables and gas and water pipes when drilling and
screwing in walls.

11. Exploitation
11.1 Charging the battery pack

a) Remove the battery pack (10) from the handle, pressing the push lock buttons (8)
downwards to do so.

b) Check that your mains voltage is the same as that marked on the rating plate of the
battery charger. Plug the mains plug of the charger into the mains socket outlet.

c¢) Push the battery pack onto the battery charger. The red LED will come on to indicate that
the battery pack is being charged. When the charging process is finished, the red LED will
extinguish and green LED will be permanently lit. The time it takes to fully recharge an
empty battery is approximately 1 hour.

d) The temperature of the battery pack may rise slightly during the charging operation. This
is normal. If the battery pack fails to become charged, please check

* whether there is voltage at the socket-outlet
* whether there is proper contact at the charging contacts on the charger.

If the battery still fails to become charged, please return the charger to our Customer
Service Department.

To ensure that the battery pack provides long service you should take care to recharge it
promptly.
You must recharge the battery pack when you notice that the power of the cordless drill

drops. Never fully discharge the battery pack. This will cause the battery pack to develop a
defect.
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ATTENTION!
A Please charge the battery pack regularly, for example, once every 6 months.

11.2 Torque setting (6)

The cordless drill is fitted with a mechanical torque selector. The torque for a specific size of
screw is selected with the torque selector (1). The correct torque depends on several
factors:

e on the type and hardness of material in question

e on the type and length screws used

e on the requirements needing to be met by the screwed joint.
Position 1: Low torque, for example for small screws, soft materials
Position 21: High torque, e.g. for wide screws, hard materials
The clutch disengages with a grating sound to indicate when the set torque is reached.
Important! The tool must be at a standstill when you set the torque with the setting ring.
11.3 Drilling

For drilling purposes, move the set-collar to the last step ,Drill“. In this setting the slip clutch
is inactive. The maximum torque is available in drilling mode.

11.4 Forward/Reverse switch (2)

With the slide switch above the On/Off switch you can select the direction of rotation of the
cordless drill and secure it against being switched on accidentally. You can choose between
clockwise and anticlockwise rotation. To avoid causing damage to the gearing it is
advisable to change the direction of rotation only when the tool is at a standstill. The On/Off
switch is blocked when the slide switch is in center position.

11.5 On/Off switch (1)

Infinitely variable speed control is possible with the On/Off switch. The further you press the
switch, the higher the speed of the battery cordless drill.

11.6 Changing over from 1st gear to 2nd gear (9)

You can work at a higher or lower speed depending on the position of the selector switch.
To avoid damaging the gear unit you should only change over gears when the tool has
stopped.

11.7 Changing the tool (3)

Important. Set the changeover switch (2) to its center position whenever you carry out any
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work (for example changing the tool, maintenance work, etc.) on the cordless drill.

* The cordless drill is fitted with a quick action chuck with an
automatic spindle stop. B

* Open the chuck . To do this, hold the rear part of the handle
with one hand, turning the front part of the handle (B), with the
other hand, counterclockwise. The chuck opening (a) must be
large enough to hold the tool (drill bit or screwdriver bit).

e Select the suitablee tool. Push the tool as far as possible
into the chuck opening .

e Tighten the chuck and then check that the tool is secur.

e Tighten the handle by turning the front part of the handle firmly with one hand clockwise
and holding the back of the handle. Check if the tool has been fastened securely.

12. Screwdriving

We recommend using self-centering screws (e.g. Torx screws, recessed head screws)
designed for reliable working. Be sure to use a bit that matches the screw in shape and size.
Set the torque, as described elsewhere in these operating instructions, to suit the size of
screw.

13. Cleaning/maintenance

13.1. Cleaning

* Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of dirt and dust as far as
possible. Wipe the equipment with a clean cloth or blow it with compressed air at low
pressure.

* We recommend that you clean the device immediately each time you have finished using it.

Only use accessories and spare parts recommended by the manufacturer. If the equipment
should fail some day in spite of our quality controls and your maintenance, only have it
repaired by an authorized electrician.

13.2 Maintenance
Please charge the battery regularly, for example, once every 6 months.
14 Repairs

Only use accessories and spare parts recommended by the manufacturer. If the device,
despite our quality control and your maintenance, stops working, the repair may only be
carried out by an authorized electric service.
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15. Environmental protection

RECYCLING
Electrical and electronic equipment waste (WEEE) might contain dangerous materials
which can have a negative impact on the environment and human health if not collected
separately.

This item is in conformity with the European Directive EU WEEE (2012/19/EU) and is
marked with an electronic and electrical waste logo graphically represented in the
image below.

I This icon shows that WEEE should not be collected with household waste but
separately.
We recommend you to consider the following:
-Materials and components used when manufacturing this item are high quality materials which can
bereused and recycled;
-Do not throw away the item with household waste at the end of life;
-Take the item to a collecting point where it will be collected for free;
-Please contact the local authorities for details on the collecting centers.
Conformity with the RoHS Directive:the item you purchased is in conformity with the EU Directive
RoHS (2011/65/UE). It does not contain materials listed as harmful or prohibited in the Directive.

Thank you for helping us protect the environment and our health!

16. Accessory

1. Hook up ---1 pcs.
2. Barerie 2Ah 2 pcs.
3. Power supply --1 pcs.
4. User manual 1 copy.
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